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CZESC PIERWSZA

ROZDZIAL 1

W wielkim galicyjskim dworze cadyka reb Melecha z Nieszawy szykowano si¢ do
wesela jego najmtodszej corki, Serete. Oj, spieszylo si¢ cadykowi z wydaniem jej za mgz!

Byt to cztowiek gwaltowny, 6w cadyk reb Melech. Szesc¢dziesieciokilkuletni, opasty, z
wielkim brzuchem, nad ktorym dtugi, zéttawy, turecki tateskuten wzdymat sig, jak u kobiety
W koncowym okresie cigzy, jurny byl mimo to i peten wigoru. [ Taleskuten — krotki kaftan
obramowany fredzlami, zwanymi cyces, ktory stale noszony jest pod ubraniem przez
poboznych Zydow] Jego wyhupiaste piwne oczy spogladaty wokot tak przenikliwie, ze
zdawaly si¢ niemal wyskakiwac z orbit. Poprzez gestwing jego brody i pejsow, poprzez catg
gmatwaning zarostu na szyi i sfaldowanym karku, wida¢ bylo jak si¢ w nim krew burzyta, jak
tryskaty z niego zdrowie i energia.

Zapalczywy, glo$ny, o wydetych, zmystowych wargach, nieustannie ssgcych grube,
dymiace czy zgaste cygaro, uparty byt i despotyczny. Gdy si¢ na co$ uwzial, to dopoty
poganial i popegdzal, az swoje osiagnat.

Tak i z wydaniem corki za maz pedzit na oslep. Nie myslat nawet o przeczekaniu
Zielonych Swiat, lecz wyznaczyt $lub na trzydziesty trzeci dzien Diugiej Pokuty, ktora
wypehnia okres dzielacy Zielone Sw1a,tk1 od Wielkanocy. [Wielkanoc — Pesach, Swicto
Wolnoéci upamietniajace wyjscie Zydow z Egiptul]

Ze strony narzeczonego, syna cadyka z Rachmaniéwki w Rosji, energicznie
przeciwstawiano si¢ temu gwattownemu pospiechowi rebego Metecha z Nieszawy.

Przez caly rok, w ciggu ktorego okres narzeczenstwa corki nieszawskiego cadyka,
Serete, z Nachumciem, synem rebego z Rachmaniowki, krazyty listy polecone z cesarsko-
krélewskiej Galicji do Rosji i z powrotem. Listy cadyka z Rachmaniéwki, pisane kunsztowng
hebrajszczyzna, wedtug wszelkich zasad gramatyki — co stowo to peretka — zmierzaty
wszystkie do jednego celu: jak najdalej odwlec przedslubne uktady i op6zni¢ wesele 0 kilka
lat.

,Wasza Wielebnos¢ — dtugich Jej lat zycze — wie doskonale — pisat cadyk z
Rachmaniowki — ze zarowno narzeczony, jak i narzeczona — oby dtugo w zdrowiu zyli — sa
przeciez jeszcze dzie¢mi, majg ledwie po lat czternascie, a w zwyczaju jest u nas od czasow
dziada naszego — oby duch jego obdarzyl nas taskg — nie $pieszy¢ si¢ zbytnio z podobnymi
sprawami. Ponadto narzeczony dopiero co rozpoczal, pod kierownictwem uczonego
talmudysty rebego Psachje Zwilera, nauke «Jore Dea» i szkoda bytoby zaiste przerywa¢ mu
rozpoczete studia”.

Na dworze nieszawskim prawnuki cadyka z wielkim zapatem odlepialy z kopert
znaczki pocztowe z podobizng rosyjskiego cara. Nie zdazyt jeszcze cadyk oprawnym w
perfowa mas¢ nozykiem porozcinac listow, a juz chtopcy, $linigc palce, zdejmowali znaczki
zagraniczne.

— Dziadku — pytali wszyscy naraz — ktory cesarz jest tadniejszy: nasz czy rosyjski?

— Nasz... Bez porownania... — odpowiadat gniewnie, opedzajac si¢ kotpakiem od
wnukow cadyk reb Metech, entuzjastyczny zwolennik cesarsko-krolewskiej monarchii
austriackiej. — Dajcie mi przeczytac list, prozniaki.

Listow swego przyszlego mechutena cadyk reb Metech nie znosit. [Mechuten — ojciec
zigeia) Te cyzelowane litery, takie wykwintne i wypieszczone, jak sam ich autor, cadyk z
Rachmaniowki, wyprowadzaty go z rownowagi. Wielu wyrazow, zaczerpnigtych z Pisma
Swietego, nie rozumiat wcale, omijat je wigc, jak si¢ omija kacerskie nowinki. Gtownie
jednak gniewalo go to, Ze z tamtej strony zwlekano z weselem. Ze zto$ci wsysat si¢
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wydetymi, zmystowymi wargami w zgaste, wilgotne cygaro i wsciekat si¢ na gabe Srula
Awigdora, ze go nie bylto nigdy pod r¢ka, by mu cygaro zapali¢. [Gabe — pomocnik i starszy
stuga cadyka, zarzadca boznicy]

— Srul-Wigdor! — krzyczat, cho¢ tamten nie styszat. — Srul-Wigdor, juz ja ci¢ naucze!...

Nie, reb Metech nie znosit listow swego przysztego mechutena. Czut si¢ mocno
dotknigty tym ciaglym odwlekaniem $lubu cérki. Od roku juz bowiem sam cadyk, reb
Metech, byt wdowcem. Trzecia jego zona, matka Serete, mloda jeszcze, zaledwie
trzydziestoletnia kobieta, zmarta ze swym malenstwem na szkarlatyng. Rebemu dziecka nie
bardzo byto zal, pierwsze bowiem jego zony, ktore poslubit i pochowat, obdarzyty go
licznym potomstwem. Synami i corkami, zwlaszcza za$ corkami.

Caly dwor byt peten dzieci, wnukéw, prawnukdéw. Wszystkie mieszkaty w tym oto
wielkim, podobnym raczej do koszar, murowanym, rabinowym gmachu o nagich $cianach i
wysokich oknach z blaszanymi, wirowymi wentylatorami w goérze. Wciaz tu co$
dobudowywano, dosztukowywano, wttaczano nowe mieszkania, cate pietra, tak by miejsca
starczyto dla wszystkich. Dostawiane domki, ganki i oficyny, pozbawione wszelkiego stylu i
formy, tulily si¢ do gldéwnego budynku i boznicy, jak mate, obdarte zebraczatka do starego,
barczystego, Slepego zebraka. Wciaz odbywaty si¢ tu zabawy, wesela, obrzezania, zargczyny,
gratulacje, konfirmacje, uroczystosci pierwszych nauk Piecioksiggu Mojzesza. Wnuczat we
dworze bylo tak wiele, ze sam rebe, czlowiek o nie bardzo tegiej gtowie, czesto platal je z
sobg, nie pamigtajac, ktore z nich od ktorego z jego dzieci pochodzi. Bylo to we dworze
powodem wielkiego rozgoryczenia ich rodzicow.

Nie bardzo przeto byto mu zal zmartego dziecka. Bardziej ubolewat nad stratg swej
zony, rabinowej. T¢ trzecig wigcej od pierwszych dwodch kochat. Pamigtat ja jeszcze, jak
mtoda byta, wesota i krewka. Przypominat sobie, jak pewnej nocy dziwne mu rzekta stowa:

— Gdybys nie miat takiej dtugiej brody — powiedziata bylbys jeszcze wcale mtody...

Tez pomyst kobiety!

Stowa te, cho¢ niezbyt skromne — poprzednie Zony baty go si¢, odnosily si¢ do niego z
wielkim respektem i w ogdle nie rozmawialy z nim — te stowa sprawity mu wielka rados¢.
Zapamigtal je na zawsze. Nawet na pogrzebie, gdy optakiwat Zong, i opowiadat chasydom o
jej bogobojnosci i cnocie, przyszty mu one, wlasnie te stowa, na mysl. [Chasydzi, chasydyzm
— ruch religijno-mistyczny, ktorego tworcg byt Baal Szem Tow zyjacy w XVIII w. na Podolu.
Chasydyzm oparty jest na tradycyjnym judaizmie talmudycznym 1 Kabale. Przywodca
duchowym grupy chasydow jest cadyk, rebe, wybrany nauczyciel.] I tak sie rozszlochat, az
trzesta mu si¢ broda i pejsy. Chasydzi lamentowali jak baby. Wszyscy sadzili, ze po $mierci
tej zony cadyk wiecej si¢ nie ozeni.

— Bez uroku, w tym wieku... — mawiali do siebie synowie rebego, jak zreszta zwyktly
mowic ze sobg dzieci cadykow o swych 0jcach, ktorzy zasiedzieli si¢ zbyt dlugo na swym
rabinackim stolcu.

Corki jego, tegie, rozlane kobiety, méwity rowniez o tym ze swymi m¢zami, nie
wierzac, by ich ojciec mogt sie jeszcze teraz zeni¢. Ze Swietych Ksiag, thumaczonych na
zydowski, wiedzialy, Ze zadna Zydowska corka nie powinna poslubi¢ me¢zczyzny, ktory
pochowat juz trzy zony. Taki mezczyzna zwie si¢ katlen, to znaczy katem kobiet.

— Ech — uspokajaty swych me¢zow, ktorzy zawczasu juz si¢ obawiali nowych
spadkobiercow — nie wierzymy... Ktoraz to zydowska corka zechce naraza¢ zycie?...

Lecz sam nieszawski rebe miat inne wyrachowanie. Zupeknie inne. Szykowat si¢ do
Slubu, 1 to do $lubu z mtodg dziewczyna, ktéra mu wpadta w oko.

Wsrod rabinow 1 potomkow cadyka, ktorzy stale jezdza do Nieszawy, byl syn rabina,
reb Mechele z Hywniewa, ktory rowniez miat zosta¢ rabinem. Byt on jednak jakatg 1
ghupkiem, tak ze wlasny jego wuj z tatwoscia zdotat pozyskac¢ sobie wszystkich jego
chasydow. Mechele jezdzit przeto po Swiecie, zbierajgc jalmuzne, i od czasu do czasu wpadat
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do Nieszawy. Ot6z u tego rebego Mechete z Hywniewa wychowywata si¢ jego krewniaczka,
sierota, rOwniez rabinowa wnuczka, dziewczyna biedna, bez posagu.

Zawsze, ilekro¢ reb Mechete zegnat si¢ z cadykiem z Nieszawy, wrgczajac mu kwitek z
wypisang nan prosba, wspominat tam o swej sierocie. O dobra parti¢ dla niej prosit w tym
kwitku reb Mechete. I nieszawskiemu cadykowi utkwito to w pamigci.

Te¢ dziewczyne¢ on sam sobie swatat.

Zupelie niespodziewanie poczat serdeczniej podejmowac jakate, na ktorego dotad
najmniejszej nie zwracal uwagi. Przy stole podsuwat mu najlepsze czastki, osobiscie podawat
kilkakrotnie wino, polecit swemu gabemu sadza¢ go na zaszczytnym miejscu, pomiedzy
wyroznionymi gosémi. Na pozegnanie zamykat si¢ z nim w oddzielnym pokoju, czestowal go
cygarem. Pewnego razu przy podobnej okazji podarowat mu nawet swg bursztynowsa
cygarniczke.

— Palisz w zwyczajnej cygarniczce, jak postugacz kapielowy — rzekt mu — ech, nie
wypada nawet... synowi rabina...

I zaraz potem przystapit do rzeczy.

— Jestem jeszcze, chwata Bogu — powiedziat, wybatuszajgc na jakate swe wylupiaste
oczy — w pelni sit; powiedz tej dziewczynie, ze bedzie miala jeszcze, z boska pomoca,
dorodnych synéw. I niech si¢ nie obawia poslubi¢ katlena, gdyz nie jest to zadne prawo, tylko
zwyczaj, i w dodatku niemadry zwyczaj. Ja w to nie wierzg, ja...

Z przyjemnos$cia cmoknal przy tym kilkakrotnie, pociagajac z wygastego cygara,
chwycit jakate za wyliniatg brodg i szybko wyrzekt:

— A wy bedziecie moim mechutenem. Przy moim stole bedziecie zasiadac.

Stowo mechuten tak wzruszyto biednego kaleke, ze pozwolit si¢ wodzi¢ za brodg
rozpromienionemu rebemu Metechowi. Z radosci cadyk biegat po pokoju, nie wypuszczajac
z reki brody jakaty.

— Mysle wiasnie, ze jest to zupehlnie w porzadku — wyrzek? jgkata jednym tchem, nie
zajaknawszy si¢ nawet.

Dodato mu to takiej odwagi, ze naraz sprobowat przytoczy¢ swietny przyktad, ktory
styszat zwykle od ojca swego, gdy temu przedstawiano dogodng jaka$ propozycje: ,,Garnek
koszerny i koszerna miska”.

Lecz przy tych stowach zaciat si¢ tak mocno, ze omal nie udtawit si¢ trudnymi
wyrazami. Wtedy wreszcie rebe puscit jego brode, biorgc w reke wlasna.

Zapyta¢ o zdanie narzeczonej rebemu nie przyszto nawet na mysl. Wiedziat bowiem, Ze
jest sierotg, bez centa posagu, ktorg przygarnat wuj, rowniez nedzarz, i ze bedzie uwazala za
szczgscie zostac zong rabina nieszawskiego.

Jedyng przeszkode stanowita dla rebego Metecha jego najmiodsza corka, Serete,
jedynaczka po zmartej trzeciej zonie. Ozeni¢ si¢ przed wydaniem jej za maz nie mogt.
Podraznitoby to wszystkich synow i corki, zakotlowalby si¢ caty dwor. I chasydom nie
poszioby to w smak. Bron Boze, nic by nie powiedzieli. Uwazaliby, ze tak by¢ powinno, lecz
do serca by im to nie przypadto. Dlatego tez $pieszy? si¢ bardzo z wydaniem czym pre¢dzej
Serele za maz, by zaraz po jej Slubie, samemu, po raz czwarty stana¢ pod baldachimem z
dziewczyng-sierota.

— Urodziwa — okreslit mu jakata dziewczyng. — Pickna, jak $wiat — mowig kobiety.

Choc¢ jej nigdy nie widziat, wyobrazat jg sobie jako podobng do swej ostatnio zgastej
zony, za ktorg tesknit bardzo. Totez goraczkowo konczyt przed§lubne ugody o swa corke.

W liscie do rebego z Rachmaniéwki sam mu podsunat mysl 0 tym matzenstwie. Gdy
ten odpowiadat potstowkami, nie zwlekajac wyjechat zobaczy¢ si¢ z nim w Karlsbadzie,
dokad chory na kamienie zotciowe cadyk z Rachmaniowki udawat si¢ rokrocznie na kuracje.
Na pozor wygladato to tak, ze rebe nieszawski niby to czuje si¢ nietego i ze kapiele pdjda mu
na zdrowie. A podczas spacerow tak dtugo gardtowal, z takg zapalczywoscia 1 zawzigtoscig
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wmawial to matzenstwo w rebego z Rachmaniowki, az gwaltem wymusit na nim zgode.
Nawet osobistej swej godnosci nie oszczedzat przy tym nieszawski rebe. Cho¢ wiekiem
starszy od cadyka z Rachmaniéwki 1 majacy o wiele wigkszg ilos¢ chasydow, swych
zwolennikow, ponizal si¢ przed tamtym, przyrzekat znacznie grubszy posag, niz pozostatym
swym cérkom.

— Nno — wzdychat — niech juz bedzie jeszcze jeden tysigczek. Skoro wy macie chiopca,
to wy jestescie gora.

Rebe z Rachmanidwki skrzywit si¢ na te stowa.

— (Gorg... ee... — baknal. — Gorg... co za okreslenie...

Cadyk z Rachmaniéwki byt kontrastem rebego z Nieszawy.

Wysmukty, o migkkiej szpakowatej brodce, schludnej i 1$nigcej jedwabiscie, o
glebokich, czarnych mistycznych oczach, o jakby rzezbionej, przeswietlonej twarzy, o
chorobliwej oliwkowej cerze i waskich, wydtuzonych palcach, igrajacych nerwowo, a
przeciez spokojnie, z matg zlotg tabakierka, w $nieznobiatym sztywnym kotnierzu
rabinowym na matowo-jedwabnej, dobrze skrojonej kapocie — odcinat si¢ wyraznie od swego
nieszawskiego mechutena.

O ile nieszawski rebe, przez swe geste owlosienie i obrzekla tusze, byt posmiewiskiem
ulicznikow, ktorzy mu wymyslali od koziow 1 baranow, wotajac za nim: — Cap, cap!... Meee
— o tyle cadyk z Rachmaniowki wzbudzat ogdlny podziw. Jasnowtose wiedenki pozeraty go
oczami.

— Ach, jaki piekny jest ten rabin-cudotwdrca! — M¢zczyzna o takich ciemnych oczach
potrafi kocha¢ do szalenstwa. — Nieprawdaz?

Cadyk z Rachmanidéwki nie znosil swego mechutena. Wstydzit si¢ go nawet. Znie$¢ nie
mogt jego dzikich wybrykow, cmokania cygara, ciggtego spluwania, rozwichrzone;,
attasowej kapoty, kottuniastej brody i pejsow. Nie cierpiat jego ochryplego glosu,
wymachiwania rekami, niechlujnego wystawiania sig, catego tego owtosionego cielska,
zalatujacego ostrg wonig potu, mykwy, rzemieni od tefilin, ciasta domowego wypieku i
miodu. [Mykwa — taznia rytualna] [Tefilin — male skorzane pudeteczka szeScienne
przywigzywane rzemieniami do lewego ramienia 1 czota, zakladane podczas modlitwy
porannej w dni powszednie. Zawierajg cztery fragmenty Pigecioksiegu spisane recznie na
pergaminie.]

W rozmowie z cadykiem z Rachmaniowki reb Metech gestykulowat gwattownie, deptat
mu po nogach, przypieral go co chwila swym wielkim brzuchem do coraz to innego drzewa,
chwytal go za guziki, szturchat tokciami, zabiegat mu drogg, cho¢ miejsca byto pod
dostatkiem, obijal mu boki, powtarzat dziesi¢¢ razy t¢ sama mysl, polykat stowa, opryskiwat
go §ling 1 chwytal raz po raz za wypieszczong brodke.

Juz choc¢by tylko dlatego, by go si¢ wreszcie pozby¢, zgodzit si¢ rebe z Rachmanidéwki
na malzenstwo. Znie$¢ juz nie mégt cigglego targowania si¢ o posag 1 podarunki slubne, tego
dzikiego cielgcego zachwytu, a szczego6lnie owych zalatujacych od cadyka z Nieszawy
zapachow. Podczas catej rozmowy cadyk z Rachmaniéwki ani na chwilg nie odejmowat od
nosa swej zlotej tabakierki.

— Aa, aa — upajat si¢ — co za aromatyczna tabaka!

Na malzenstwo przystat, lecz z wyznaczeniem terminu $lubu zbytnio si¢ nie $pieszyl. A
rebe nieszawski nie przestawat zarzuca¢ go listami. Cadyk z Rachmaniéwki znat dobrze
powody tego pospiechu. Motie-Gudt, jego gabe, ztosnik o ostrym jastrzebim nosie, zaciety
przeciwnik cadykow galicyjskich, doreczajac swemu rebemu listy z Nieszawy, drwil sobie
zawsze z tamtego mechutena.

— Spieszy mu si¢ do §lubu, temu nieszawskiemu — mawiat — ta dziewczyna nie daje mu
si¢ modli¢ spokojnie. Nie dziwota... po trzech zonach... taka praktyka...

Rebe skrzyczat swego gabe.
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— Zbyt ztosliwy jeste$, Motie — strofowat go — twoj jezyk zaprowadzi ci¢ do piekta.

Lecz Motie-Gudt wiedzial, ze w rzeczywistosci cadyk jest z jego stow zadowolony.
Rebe nie chciat osobiscie czyta¢ listow swego mechutena, lecz dawat je do odczytania
swemu gabe. Nawiasem mowiac, zazdroscit nawet tego matzenstwa staremu. W tym wieku z
tak mtoda dziewczyng...

— Oby stowa moje nie byly grzeszne — mawiat do swej zony, kobiety chorowitej, blade;j,
nerwowej, o pergaminowej cerze, na ktorej dziedzictwo wielu pokolen rabinow wycisngto
swe chorobliwe pigtno — ale czemu si¢ tak pali ten mdj mechuten? Dobre to dla mtodego
wdowca. ..

Lekko westchnat przy tym kilkakrotnie.

Matzonka jego, kobieta wyjatkowo madra, o prawdziwie meskim rozumie, o niezwykle
subtelnej intuicji, ktora cechuje istoty chorowite, wyczuta w stowach me¢za odcien zawisci do
mechutena. [ urazito ja to w samo serce. Przygryzta blade wargi i cichutko wycedzita:

— Niech robi, co chce. Ja mego Nachumcie do Galicji nie posle. Przeciez to dziecko
jeszcze... nie ma si¢ czego $pieszyc.

Cadyk z Rachmaniowki odpisywat swemu mechutenowi kunsztowne listy — co stowo
to peretka — starajac si¢ nie wykazywac¢ mu swej niech¢ci. Przeciwnie, zasypywat go
wielkimi, przesadnymi tytutami oraz madrymi cytatami i przypowieSciami z Talmudu, ale
wykrecat si¢ od ostatecznej odpowiedzi. [ Talmud — zbior pismiennictwa religijno-
doktrynalnego judaizmu, opracowany w dwoch wersjach: jerozolimskiej 1 babilonskie;.
Sktada si¢ z Miszny i Gemary.]

Oboje, ojciec i matka, cho¢ w ogole o tym z soba nie méwili, wiedzieli dobrze, ze
jeszcze za wezesnie zeni¢ Nachumcie. Podobny do ojca, wysoki, smukty, delikatny jak mloda
dziewczyna, Nachumcie byt chlopcem nerwowym 1 przeczulonym, jak jego matka oraz
wszyscy przodkowie tego szlachetnego rodu cadykow. Byt przy tym zagadkowy, pociagala
go Kabala. [Kabata — najczesciej uzywany termin na okreslenie tajemnych nauk judaizmu 1
mistyki zydowskiej. Podstawowe dzieto Kabaly — Ksiega Zohar.] Nie pomagatly perswazje
ojca, ktory usitowatl go przekonaé, ze trzynastoletni chtopak powinien raczej zajmowac si¢
Talmudem, nie za$§ Kabata — Nachumcie nie ustgpowat. Zamykat si¢ samotnie w pokojach,
by mu tam nikt nie przeszkadzat i zaglebial si¢ w tajemniczych, mistycznych studiach.
Dziwnymi chadzat drogami 6w mlody Nachumcie. Milczek, zamknigty w sobie, spogladat
wokot wielkimi rozwartymi oczyma, nie widzac przy tym nic, co si¢ dokota niego dzieje.
Tajemnie szykowat si¢ nawet do wielkich jakich$ spraw. Wyczytat gdzie$ o kabaliscie Ari,
ktory zakleciami wywolywat zywe gotebie, 1 chciat mu w tej sztuce dorownac¢. Chodzit
czesto do mykwy, powtarzal dziwaczne imiona aniotow i uprawiat posty.

Ojciec usitowal odciggna¢ chtopca od tych praktyk. Cadyk, cztowiek o usposobieniu
raczej swieckim, smakosz i wygodnis, esteta, zrozumie¢ nie mogt skrytosci chtopca, jego
zaparcia si¢ samego siebie 1 uporu.

— Musisz wiedzie¢, Nachumcie — rzekt kiedys$ do niego — ze dziadek twdj — niech
pamiec jego sptynie na nas w tasce — zwykt byt twierdzié, ze gluptaski nawet w niebie nie sg
mile widziani...

Wecale nie mial ochoty odsyta¢ go do Nieszawy, do tych krzykaczy i §wietoszkow.
Obawiat sig, ze dopiero tam chtopiec si¢ wykolei 1 wyro$nie na dzikusa.

Matce malzenstwo to rowniez nie przypadato do serca. Nieraz jej jedwabna chusteczka
mokra byla od tez, gdy Nachumcie poscit lub chodzit, jak btedny. W dodatku, bedac za
granicg, miata moznos¢ przyjrzec si¢ jego przysztej zonie, Serete. Podobna do ojca, jeszcze
jako trzynastoletnia dziewczyna byla juz dojrzata, krewka kobieta. Miata silne nogi, rude
wlosy, mocne zgby i1 tak wydatny biust, Zze nawet piersi rabinowej w okresie karmienia
Nachumcie nie moglty mu dorownaé. Przypomina to sobie teraz zupetnie wyraznie. Pozerata
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narzeczong oczyma istoty duchowo wyzszej, oczyma, ktore na zwykle kobiety spogladajg z
zazdroscig o ich wybujata kobiecos¢.

— Tfu, tfu — udawata czesto, ze pluje, by w ten sposdb uchroni¢ jg przed ztym urokiem
— bez uroku, co za dziewczyna...

Poréownywata jg z Nachumciem, z tym delikatnym 1 subtelnym chtopcem, i jej
matczyne serce cierpiato.

— Oby tylko byli szcze$liwi — szeptata — takie to jeszcze delikatne. ..

Pragneta szczerze i otwarcie rozmowi¢ si¢ z m¢zem, lecz wszyscy tu byli zbyt subtelni,
by nazywac rzeczy po imieniu. Zresztg rozumiano si¢ bez stow. Rabinowa w liscie do swego
mechutena odwazyla si¢ nawet napisac kilka stow o swym przywigzaniu do ,,dziecka”.

W picknej, godnej uczonego mezczyzny hebrajszczyznie pisata 0 swym Nachumcie i
zakonczyta biblijnym cytatem, stowami Judy do brata jego, wicekrola Jozefa, o Beniaminie,
ktérego ten odwazyl si¢ zatrzymaé w Egipcie.

,»A dusza moja jest zwigzana z jego dusza”.

Lecz rebe nieszawski nawet czyta¢ nie chcial, co pisze kobieta.

,,Wasza Wielebno$¢ wie — donosit swemu mechutenowi, nawet stdwkiem nie
wspominajgc o dopisku jego matzonki, wywodzac stowa nieksztattne, rownie niedbale 1
postrzepione, jak on sam, nieszawski rebe — stowa, w ktorych roito si¢ od bledéw, opuszczen
i urwanych koncowek — ze w zwyczaju u nas jest jeszcze od pradziadéw nie zwlekac ze
$lubem dhuzej niz rok. Co si¢ za$ tyczy studiéw nad «Jore Deay, ktdre narzeczony — oby
dlugo zyt — rozpoczat pod kierownictwem swego wyktadowcy, to nie moga one stanowic
przeszkody, poniewaz po pierwsze nie brak, chwata Bogu, w Nieszawie uczonych Zydéw, po
drugie za$ mogtby wyktadowca przyby¢ wraz z narzeczonym do Nieszawy i przebywacé we
dworze tak dlugo, jak mu si¢ zywnie bedzie podobato.”

Jednoczesnie nadszedl ztoty zegarek dla narzeczonego; cigzki, gruby, z podwojnym
tancuszkiem, jak zwykli na opastych brzuchach nosi¢ dorobkiewicze.

Obaj mechuteni oszukiwali si¢ wzajemnie, uragali sobie zaocznie, pisali przesadne,
pelne zachwytow listy 1 poznawali si¢ na swych wzajemnych podstepach. Innego wyjscia
jednak nie bylto. Rebe nieszawski, dzikus i uparciuch, nie dat si¢ zbi¢ z tropu. Wysytat
telegramy, postancow. Niemozliwe byto uniewazni¢ ugody matzenskie. Co $wiat na to
powie? I cadyk z Rachmaniowki, tagodny i peten umiaru, nie znoszacy udreczen i zmg¢czony
tumultem nieszawskiego rebego, predko dat za wygrang 1 zgodzit si¢ na przyspieszenie
terminu Slubu.

— Lepiej jest cig¢ pergamin — niz drze¢ papier... — odezwat si¢ do Zony.

Nie musiat jej, tej madrej gtowie, ttumaczy¢, co mial na mysli: Ze lepszy rozwod, niz
zerwanie zareczyn. Jej za$ zalezato przede wszystkim na jednej rzeczy: odwlec wesele
przynajmniej do konca lata, by wraz z synem skorzysta¢ z dobrodziejstw zagranicznych
kurortéw, pokrzepi¢ trochg narzeczonego, a po drodze zasiggna¢ porady u wiedenskiego
profesora. Ale nieszawski rebe i na to przysta¢ nie chcial.

,»Wasza Wielebnos¢ wie — pisat — ze zwyczajem u nas, jeszcze od pradziadow, wesela
sg odprawiane w trzydziestym trzecim dniu §wigta «Dtugiej Pokuty».”

I uroczystosci weselne zostaty wyznaczone na 6w dzien.

ROZDZIAL 11

Zaraz po Wielkanocy, na kilka tygodni przed weselem, rojno i gwarno byto na dworze
nieszawskim.

Uczniowie jeszybotu zawczasu juz, jak zwykle przed uroczystoscia, przerwali nauke,
wloczyli si¢ bezczynnie i docinali sobie nawzajem dwuznacznymi dowcipami. [Jeszybot —
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szkota teologiczna ksztatcgca rabinow i nauczycieli religii] Dopiero pod wieczor,
spodziewajac si¢ wizyty cadyka, si¢gali po naddarty Talmud, udajac hatasliwie, ze pilnie
studiuja.

Pieczeniarze, stali ,,stotownicy” dworu, odzyli naraz, poczuli si¢ u siebie w domu.
Zdzierali wprost skore z wiejskich Zydéw, ktorzy przyjezdzali po blogostawienstwo do
cadyka. Rzucali si¢ po prostu na kobiety, powracajace od rebego. Z krzykiem ,,0by si¢
spetity wasze zyczenia”, wywotywali taki rwetes, ze niewiasty, nie krgpujac si¢, na ich
oczach siggaly za staniki, podnosity spodnice i ze zwinigtych w obwarzanek ponczoch
wyciagaty wezeltki, ofiarowujac im miedziaki.

Targowali sie, zyczyli szczgécia i zdrowia, zabierali kobietom ostatnie pienigdze, nie
pozostawiajac im nawet na zaptacenie furmanki. Wykradali u skapych a bogatych
nowozencoOw woreczki z tatesem i u szynkarzy zastawiali je za miark¢ miodu. [ Tates — biaty
szal w czarne paski naktadany przez Zydéw do modlitwy w sobote i $wigta.] Wcigz petali sie
koto kuchni, gotowi kazdej chwili chapna¢ jaki$ thusty kasek.

Starsi pieczeniarze, o wielkich wzdetych brzuchach i gestych brodach, nawet w
powszednie dni nie zdejmowali z siebie postrzgpionych, sobotnich attasowych kapot, i w
trzynastokatnych kotpakach, po kozacku na bakier, paradowali jak w $wigta.

Modlono si¢ w pospiechu, opuszczajac cale ustepy, jak w czasie Swigt Symchat Tora.
Modlitw pokutnych w ogoéle tu nie odmawiano, zawsze bowiem szykowano si¢ do jakiej$
uroczysto$ci. Zawczasu juz z miast i miasteczek przybywato coraz wigcej darmozjadow.
Prézniacy, korzystajac z okazji, pozostawiali zony i dzieci i $pieszyli do Nieszawy na
wyzerke.

KONIEC BEZPLATNEGO FRAGMENTU

ZAPRASZAMY DO ZAKUPU PELNEJ WERSJI
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